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 Court of Washington, County of   
Tòa Án Washington, Quận  

  
Petitioner 
Nguyên Đơn 
 vs. 
 kiện 
  
Respondent DOB 
Bị Đơn  Ngày Sinh 

No: 
Số: 
Motion and Declaration to Seal 
Records of Extreme Risk 
Protection Order (MTAF) 
Kiến Nghị và Tuyên Bố Niêm 
Phong Hồ Sơ Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro 
Cực Độ (MTAF) 

Motion and Declaration to Seal Records  
of Extreme Risk Protection Order 

Kiến Nghị và Tuyên Bố Niêm Phong Hồ Sơ  
Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro Cực Độ 

RESPONDENT asks the court for an order sealing from public view the records of Extreme Risk 
Protection Order. This motion is based on RCW 7.105.355 and the declaration of respondent. 
BỊ ĐƠN yêu cầu tòa án ra lệnh niêm phong không cho công chúng xem hồ sơ Lệnh Bảo Vệ Rủi 
Ro Cực Độ. Kiến nghị này được căn cứ vào RCW 7.105.355 và tuyên bố của bị đơn. 

Dated:    
Đề ngày:  Respondent/Respondent’s Attorney/WSBA No. 
 Bị Đơn/Luật Sư của Bị Đơn/WSBA Số 

Declaration of Respondent 
Tuyên Bố của Bị Đơn 

I,  , state as follows: 
Tôi,  , tuyên bố như sau: 
On (date)  the court entered a/n: 
Vào (ngày)  tòa án đã ban hành a/n: 

[  ] Temporary Extreme Risk Protection Order Without Notice 
     Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro Cực Độ Tạm Thời Không Có Thông Báo 
[  ] Extreme Risk Protection Order 
     Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro Cực Độ 
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in which I am the prohibited person. The extreme risk protection order was based solely on 
threats of self-harm by me. 
mà trong đó tôi là người bị ngăn cấm. Lệnh bảo vệ rủi ro cực độ chỉ căn cứ vào lời đe dọa tự 
làm hại bản thân của tôi. 

Sealing records from public view - factors pursuant to RCW Title 7.105.355 
Niêm phong hồ sơ khỏi chế độ xem công khai - các yếu tố theo Tiêu Đề RCW 7.105.355 
I meet the following requirements: 
Tôi đáp ứng các yêu cầu sau đây: 

[  ] I have fully complied with the relinquishment of firearms, as ordered by the Extreme Risk 
Protection Order, and I have provided evidence of full compliance to the court (describe): 

 Tôi đã tuân thủ đầy đủ việc từ bỏ súng theo lệnh của Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro Cực Độ và tôi 
đã cung cấp bằng chứng về việc tuân thủ đầy đủ cho tòa án (mô tả): 

  
  
  

[  ] There are no pending violations of the Extreme Risk Protection Order. 
 Không có vi phạm nào đang chờ xử lý theo Lệnh Bảo Vệ Rủi Ro Cực Độ. 

[  ] There are no other active protection orders against me. 
 Không có lệnh bảo vệ tích cực nào khác chống lại tôi. 

Other circumstances that I believe support sealing of my court records: 
Các tình tiết khác mà tôi cho rằng hỗ trợ việc niêm phong hồ sơ tòa án của tôi: 
  
  
  
  
  
  
  
I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the foregoing 
is, to the best of my knowledge, true and correct. 
Tôi cam kết dưới mọi hình phạt khai man theo các luật lệ của tiểu bang Washington rằng những 
điều đã nói ở trên, theo sự hiểu biết nhất của tôi, là hoàn toàn đúng sự thật. 

Signed on (date) ,at  , Washington 
Đã ký vào (ngày) , tại  , Washington 

   
 Signature of Respondent 
 Chữ Ký của Bị Đơn 
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 Print name 
 Tên Viết In 

   
 Address 
 Địa Chỉ 


